DE-WARNUNG: Entfernen Sie oder schalten Sie alle Geréte im Aquarium oder
Teich vor der Ausfiihrung von Wartungsarbeiten aus. Dieses Gerdt kann von
Kindemn ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren ebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und die Benutzerwartung sollte von
Kindern nicht ohne Aufsicht vorgenommen werden. - - Das Netzkabel kann
nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel beschédigt st, sollte das Gerat
verschrottet werden. LESEN SIE VOR INBETRIEBNAHME DES GERATES
DIE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG. DER HERSTELLER HAFTET
NICHT FUR SCHADEN, DIE AUF GRUND DER GERAT DES GERATES
VERURSACHT WERDEN, SOFERN DAS GERAT NICHT ENTSPRECHEND
DER SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UND ENTSPRECHEND DES IN DER
GEBRAUCHSANWEISUNG AUSGEWIESENEN BESTIMMUNGSZWECKS
EINGESETZT WIRD. ACHTUNG: vor inbetriebnahme stellen sie sicher,
dass der gerdt ordnungsgemass installiert ist und lesen sie die
gebrauchsanweisung.

Vorpriifung vor Inbetriebnahme: - die Verpackung auf Unversehrtheit,
Kratzer oder Beulen kdnnen ein Hinweis darauf sein, dass das Gerét durch
den Transport beschadigt wurde Uberpriifen Sie insbesondere: Priifung auf
Beschadigung: vergewissern Sie sich, dass die verschiedenen Teile des

izgerates keine physischen Schaden, inst dere durch Stofe, Risse
oder Abrieb aufweisen. - die Unversehrtheit der elektrischen Kabel.

Schadensermittlungsverfahren  Sollten Sie eine Schadstelle
entdecken, stoppen Sie den Einsatz und melden Sie die Art des Schadens
an den Kundendienst des Herstellers.

BITTE LESEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE: 1 Uberpriifen Sie die
Spannung aufgedruckt auf dem Etikett des Gerét und stellen Sie sicher,
dass diese Ihrer Hauptstromversorgung entspricht. 2- Nutzen Sie eine
Steckdose in der Néhe des Aquariums. 3- Das Netzkabel darf nicht repariert
oder ersetzt werden. Wenn es beschadigt ist, ersetzen Sie das gesamte
Gerat. 4- Wenn das Gerét an das Stromnetz angeschlossen ist, stellen Sie
sicher, dass der unterste Teil der Zuleitung niedriger als die Steckdose ist,
um Wasserzufliisse zu vermeiden, die in der Steckdose flieRen kdnnten.
Beriihren Sie den Stecker nicht mit den Handen, wenn das Kabel feuchtist.
Vor dem Ausschalten des Heizgerates den Netzstecker ziehen. 5- Die Gerat
darf nur fiir Aquarien in Innenraumen verwendet werden. 6- Alle anderen
elektrischen Gerate, die im Aquarium verwendet werden, sollten vor dem
Fassen ins Aquarium immer vom Netz getrennt werden 7- Wir empfehlen,
dass Gerdte und andere elektrische Aquariengeréte mit einem FI Schalter
von 30 mA zu sichern.

GARANTIE: Fiir dieses Produkte gewdhren wir eine Herstellergarantie von
24Monaten ab Kaufdatum fiir Material- und Schaden wahrend des
Betriebs. Bei Schadensmeldung bendtigen wir die vollsténdige ausgefiillte
Garantiekarte des Fachhandlers nebst Kaufbeleg. Die Garantie bedeutet
den Ersatz schadhafter Bauteile. Die Gamatie erlischt in folge von
unsachgemaRem Gebrauch und erstreckt sich nciht auf Schaden die von
unsachgemaBem und nicht dem Bestimmungszweck des Gerates
herrihrenden  Einatzes resultieren. Der Hersteller wird ~eventuell
schadhafte Teile nach einer intensiven Priifung ersetzen. Anfallende Kosten
fiir Verpackung undTransportgehen zu Lasten des Kaufers, wenn sich nach
Priifung des G als llen sollte.
Wahrend der Garantiekldrung sind eventuell zur Verfiigung gestellte Ersatz
Gerate Eigentum des Herstellers. Die Garantie gilt nur dann, wenn das
Gerat entsprechend der Vorschriften der Gebrauchsanweisung eingesetzt
waurde und nicht technisch verandert wurde. Bei Reparaturversuchen von
unauthorisierten Personen erlischt der Garantieanspruch zur Ganze. Um
Ersatzanspriiche zu priifen muss das rekalmierte Geréte and den Hersteller,
bzw. Inverkehrbringer zuriickgesendet werden. Sollte bei Priifung
festegestellt werden, dass das Gerét technisch verandert wurde, oder nicht
sachgemaB, entsprechend den Anweisungen der Gebrauchsanweisung
eingesetzt wurde, erlischt jeglicher Garantieanspruch.

RECICLYNG: Die Kennzeichnung des Produkts weist darauf hin, dass es am
Ende seiner Lebensdauer nicht mit iiblichen Haushaltsabfallen entsorgt
werden darf. Dies bedeutet, dass das Produkt geméR den Recyclinggeset-
zen (Européische Richtlinie 2002/96 / CE) entsorgt werden muss. Fiir
weiterfiihrende  Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Regionalverwaltung, dort wird man Sie gerne iiber Entsorgungsmaglic-
hkeiten informieren. Durch unsachgeméBe Entsorgung kinnen gefahrliche
Reststoffe in die Umwelt gelangen die die menschliche Gesundheit
geféhrden konnten. UnsachgemaBe Entsorgung kann strafbar sein und
Sanktionen nach sich ziehen. DER HERSTELLER LEHNT JEGLICHE
VERANTWORTUNG FUR SCHADEN DIE AUS NICHT ORDNUNGS- ODER
BESTIMMUNGSGEMASSEM ~ GEBRAUCH, ALS AUCH EINER  NICHT
SACHGEMASSEN ENTSORGUNG AM ENDE DES LEBENSZYKLUS DES GERATES
HERRUHREN, AB. DAS GERAT IST AUSDRUCKLICH NUR FUR DIE VOM
HERSTELLER BESCHRIEBENEN EINSATZZWECKE BESTIMMT, ANDERWEITIGE
VERWENDUNG ODER NICHT SACHGEMASSER EINSATZ DES PRODUKTES
VERWIRKEN DIE HERSTELLER GEWAHRLEISTUNG. DIES BEZIEHT SICH AUCH
AUF DIE ENTSORGUNG

IT- ATTENZIONE: scollegare o spegnere tutti i dispositivi nellacquario o nel
laghetto prima di effettuare operazioni di manutenzione o di installazione
di nuovi dispositivi. ATTENZIONE: questo dispositivo puo essere utilizzato
da bambini di eta superiore a 8 anni e persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o mancanza di esperienza e conoscenza solo se
sottoposte a supervisione o dopo che abbiano ricevuto istruzioni
sull'utilizzo dell’apparecchio in modo sicuro e se comprendono i pericoli
che esso implica. | bambini non devono giocare con il dispositivo in quanto
lo stesso non & un giocattolo. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuati da bambini senza supervisione. - Non & possibile sostituire
il cavo di ali fone. Se il cavo & d iato, il dispositivo & da
smaltire. NOTE: AL RICEVIMENTO DEL DISPOSITIVO, PRIMA DI
ESEGUIRE QUALSIASI OPERAZIONE DI UTILIZZO E DI MANUTENZIONE,
LEGGETE ATTENTAMENTE | MANUALI DI USO E MANUTENZIONE,
INCLUSI QUELLI DEI SUOI EVENTUALI COMPONENTI. LA DITTA
PRODUTTRICE NON PUO ESSERE RITENUTA IN ALCUN CASO
RESPONSABILE DI INCIDENTI O DANNI CONSEGUENTI ALL'USO
INAPPROPRIATO DEL DISPOSITIVO, NONCHE DALLINOSSERVANZA
ANCHE PARZIALE DELLE NORME DI SICUREZZA E PROCEDURE
D’INTERVENTO DESCRITTE NEI MANUALI. ATTENZIONE: IL DISPOSITIVO
PUO ESSERE MESSO IN FUNZIONE SOLO DOPO CHE E STATO INSTALLATO E
COLLEGATO CORRETTAMENTE E CHE L'UTENTE PREVENTIVAMENTE ABBIA
LETTO IL MANUALE.

VERIFICHE PRELIMINARI: Controllo di eventuali danni - Verificate che le
varie parti del dispositivo non presentino danni fisici dovuti ad urti, strappi
0 abrasioni. Controllate in modo particolare: « che non vi siano segni od
ammaccature, indicative di urti avvenuti durante il trasporto. - Iintegrita
dei cavi elettridi. « l'integrita dei suoi eventuali componenti

PROCEDURA DI SEGNALAZIONE DANNI: Nel casosi riscontrino dei danni,
la procedura di segnalate la natura dei danni
riscontrati all'ufficio supporto clienti della ditta produttrice.

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA: 1.
Controllare il voltaggio sull'etichetta del dispositivo ed accertarsi che sia
corretto. 2. Inserire Ia spina in una presa elettrica adatta che si trovi vicino
allacquario. 3. Il cordone d‘alimentazione non puo essere riparato ne
sostituito. In caso di danneggiamento & necessario sostituire lintero
apparecchio. 4. Il punto pilt basso del cordone deve trovarsi pilt in basso
rispetto alla presa di corrente al fine di evitare che gocce d'acqua possano
accidentalmente scendere dal cavo ed entrare nella presa. Nel caso il cavo
sia bagnato, non toccare la spina con le mani; prima di scollegare
I'apparecchio staccare l'interruttore generale di casa. 5. Il dispositivo deve
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essere utilizzato solo allinterno delle abitazioni per il solo scopo preposto. 6.
Tutti gli altri apparecchi elettrici posti nell‘acquario, devono sempre essere
scollegan dalla presa d‘alimentazione prima di procedere a qualsiasi

" imp! che il dispositivo, come gli altri apparecchi
elettrici, sia protenu amonte da un interruttore differenziale (salvavita) con
corrente di intervento ind 30mA.

GARANZIA: QUESTO PRODOTTO E GARANTITO PER UN PERIODO DI 24 MESI
DALLA DATA DI ACQUISTO DA DIFETTI DI MATERIALE O LAVORAZIONE. IL
CERTIFICATO DI GARANZIA DEV'ESSERE COMPILATO IN OGNI SUA PARTE DAL
RIVENDITORE E DOVRA ACCOMPAGNARE LAPPARECCHIO NEL CASO IN CUI
VENGA RESTITUITO PER LA RIPARAZIONE. LA GARANZIA CONSISTE NELLA
SOSTITUZIONE DELLE PARTI DIFETTOSE. QUESTA GARANZIA NON E VALIDA IN
CASO DI USO IMPROPRIO DELL'APPARECCHIO, NE RISPONDE DI DANNI CAUSATI
DA MANOMISSIONE O NEGLIGENZA DA PARTE DELLACQUIRENTE. PER IL
SERVIZIO IN GARANZIA, RITORNARE 'APPARECCHIO INSIEME ALLA RICEVUTA
D'ACQUISTO O EQUIVALENTE, CON UNA DESCRIZIONE DETTAGLIATA DEL
PROBLEMA. SONO ESCLUSE DA GARANZIA TUTTE LE PARTI SOGGETTI AD
USURA. « LA DITTA PRODUTTRICE SI ASSUME L'IMPEGNO DI SOSTITUIRE A
PROPRIA DISCREZIONE LE PARTI MAL FUNZIONANTI O DI ERRATA
FABBRICAZIONE, SOLO DOPO UN ACCURATO CONTROLLO E RISCONTRO DI
CATTIVA COSTRUZIONE. - SONO SEMPRE A CARICO DEL COMPRATORE LE SPESE
DITRASPORTO E/0 SPEDIZIONE IN CASO DI ERRATO UTILIZZO DEI TERMINI DI
GARANZIA. - DURANTE IL PERIODO DI GARANZIA | PRODOTTI SOSTITUITI
DIVENTANO DI PROPRIETA DEL PRODUTTORE. « DI QUESTA GARANZIA PUD
BENEFICIARE SOLAMENTE UACQUIRENTE ORIGINALE CHE ABBIA RISPETTATO LE
INDICAZIONI DI NORMALE MANUTENZIONE CONTENUTE NEL MANUALE. LA
NOSTRA RESPONSABILITA SULLA GARANZIA SCADE NEL MOMENTO IN CUI: IL
PROPRIETARIO ORIGINALE CEDA LA PROPRIETA DEL PRODOTTO, OPPURE SIANO
STATE APPORTATE MODIFICHE ALLO STESSO. « IL PRODOTTO PARTE DEL
PRODOTTO DIFETTOSO DEVE ESSERE CONSEGNATO ALLA DITTA PRODUTTRICE
PER LA SOSTITUZIONE; IN CASO CONTRARIO LA PARTE SOSTITUITA VERRA
ADDEBITATA ALUACQUIRENTE. IL MANCATO RISPETTO DELLE MODALITA DI
INTERVENTO ED USO DEL RISCALDATORE NELLA PRESENTE DOCUMENTAZIONE
(MANUALE DI USO E MANUTENZIONE E MANUALI ALLEGATI) COMPORTA IL
DECADIMENTO DEI TERMINI DI GARANZIA.

RICICLAGGIO: UAPPARECCHIO E CONTRASSEGNATO DELLAPPOSITO SIMBOLO
CHE IDENTIFICA LA RACCOLTA SEPARATA RELATIVA ALLE APPARECCHIATURE
ELETTRICHE ED ELETTRONICHE. QUESTO SIGNIFICA CHE IL PRODOTTO DEVE
ESSERE SMALTITO PER MEZZ0 DI UN SISTEMA DI RACCOLTA DIFFERENZIATA,
CONFORME ALLA DIRETTIVA EUROPEA 2002/96/CE, IN MODO TALE DA
RIDURNE L'IMPATTO AMBIENTALE. PER ULTERIORI INFORMAZIONI, POTETE
PRENDERE CONTATTO CON LA VOSTRA AMMINISTRAZIONE LOCALE 0O
REGIONALE. | PRODOTTI ELETTRONICI SMALTITI IN MODO NON CONFORME,
SONO POTENZIALMENTE PERICOLOSI PER LAMBIENTE E LA SALUTE UMANA A
CAUSA DELLA PRESENZA DI SOSTANZE PERICOLOSE. LO SMALTIMENTO NON
CONFORME E’ SANZIONATO DALLA NORMATIVA VIGENTE.SPECIFICI DI PARTI
DEL DISPOSITIVO RIUTILIZZATE DOPO LA DEFINITIVA DISATTIVAZIONE INVISTA
DI UN SUO SMALTIMENTO.

- WARNING: Unplug or switch off all appliances in the aquarium or pond before
carrying out maintenance. This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical, sensory or mental

ilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision. The supply cord cannot be replaced. If the cord is damaged the
appliance should be scrapped.

NOTE: BEFORE STARTING ANY OPERATION OF USE AND MAINTENANCE
OF THE DEVICE, PLEASE READ THE MANUALS OF USE AND MAINTENAN-
CE. THE MANUFACTURER CANNOT BE HELD IN ANY CASE RESPONSIBLE
OF ACCIDENTS OR DAMAGE RESULTING FROM INAPPROPRIATE USE OF
THE DEVICE, AS WELL AS EVEN PARTIAL FAILURE TO OBSERVE THE
SAFETY REGULATIONS AND THE INTERVENTION PROCEDURES
DESCRIBED IN THE MANUALS.

ATTENTION: THE DEVICE EQUIPMENT CAN BE PUT INTO OPERATION ONLY
AFTER IT HAS BEEN CORRECTLY INSTALLED AND CONNECTED AND THAT THE
USER HAS PREVIOUSLY READ THE MANUAL.

Preliminary checks

Checking for damage - Verify that the various parts of the device does not
display physical damages due to bumps, tears or abrasions.

Check in particular:

«That there are no signs or dents, indicative of bumps caused by transport.
«The integrity of the the electrical cables.

Damage Reporting Procedure

If any damage is discovered, stop the connection procedure and report the
nature of the damage to the Customer care office of the manufacturer.

PLEASE READ THE SAFETY INSTRUCTIONS

1- Check the voltage on the device label and ensure it corresponds to the main
power supply. 2- Plug the device into a socked near the aquarium .

3-The power cord must not be repaired or replaced. If it is damaged, replace
the entire unit. 4-When the device is plugged to the mains, ensure that the
lowest part of the lead is lower than the socket, to avoid any drops of water
that are on the lead flowing into the socket. If the cable is wet, do not touch
the plug with your hands and before disconnecting the device, turn the mains
switch off. 5- The device must be used only indoor and for aquarium. 6- All the
other electric equipment used in the aquarium must always be disconnected
from the mains before handling. 7- We recommend that this device and other
electrical aquarium devices should be connected to power supplies with
ground fault circuit interrrupters Ind 30 mA.

GUARANTEE: This product is quaranteed for a period of 24 months from the
date of purchase for material or manufacturing defects. Certificate of
quarantee must be filled out completely by reseal dealer and must
accompany equipment along with the receipt, in case it is submitted for
repair. Guarantee consists in substitution of defective parts. Guarantee is
considered void in case of improper use, nor does it answer to damages
caused by improper handling or negligence on the part of the buyer. The
warranty is not valid for components subjected to wear. The Company will
substitute at its complete discretion the defective or malfunctioning parts
only after a careful control and the evidence of a faulty production. All
transportation and/or shipping costs are at consumer expenses in case that
the warranty hasn't been fulfilled in accordance with its own terms. During
warranty period all substitued products are under manufacturer's property.
This warranty is only valid if the appliance has been used in accordance with
the instructions, and provided that it has not been modified, repaired or
interfered with by any unauthorised person, or damaged through misuse.The
product part of the defective product must be returned to the manufacturer
forrepl In case of liance with the methods of intervention
and use of the heater as described in the enclosed documentation
(maintenance and manual) the manufacturer’s warranty will be voided.

RECICLYNG: The marking shown on the product indicates that it should not
be disposed with other household wastes at the end of its working life.This
means that the product must be dumped according to the recycling laws
(European directive 2002/96/CE) to reduce ambiental impact. For more
information you can contact your local or regional administration. The wrong
dumping of electronic products is potentially dangerous for nature and for
human health because of the presence of dangerous substances. Disposal not
in accordance with the directive is penalty sanctioned. THE MANUFACTURER
ACCEPTS NO RESPONSABILITY FOR LOSS OR INJURY DUE T0 THE REUSING OF
INDIVIDUAL PARTS OF THE APPLIANCE FOR FUNCTIONS OR ASSEMBLING
DIFFERENT FROM THE ORIGINAL. THE MANUFACTURER REFUSES TO RECOGNISE
ANY IMLIED OR EXPRESSED RECOGNITION OF CEMPETENCY TO ANY PART OF
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THE APPLIANCE USED FOR SPECIFIC PURPOSES OTHER THAN ITS ORIGINAL
FUNCTION BEFORE TEH DISPOSAL OF THE APPLIANCE ITSELF.

- AVERTISSEMENT: Débranchez ou éteignez tous les appareils de I'aquarium
ou du bassin avant de procéder aux opérations d'entretien.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et doivent pas jouer avec
l'appareil. Le nettoyage et l'entretien sont interdits aux enfants sans
surveillance. Ne pas remplacer lem cable d'alimentation.

« Mettre I'appareil au rebut si le cable dalimentation est abimé.

NOTES: AVANT D’EFFECTUER LES OPERATIONS D'UTILISATION ET
MAINTIEN DU LAPPAREIL, LISEZ AVEC ATTENTION LE MANUEL
D'UTILISATION ET MAINTIEN. LA SOCIETE PRODUCTRICE NE PEUT PAS
ETRE TENUE RESPONSABLE EN CAS D'INCENDIE, DOMMAGES CAUSES
PAR UNE UTILISATION INAPPROPRIE DU LAPPAREIL 0U NON-RESPECT,
MEME PARTIEL, DE NORMES DE SECURITE ET PROCEDURES
D'INTERVENTION INDIQUEES DANS LE MANUEL.

ATTENTION: I'appareil peut étre mis en service seulement aprés avoir eté
installé et connecté correctement selon les instructions du manuel que
I'utilisateur doit lire préalablement.

Controles préliminaires: (ontrolez possibles dommages, vérifiéz que les
différentes parties du I'appareil ne présentent pas dommages causés par
chocs, déchirures ou abrasions. Cantrolez en particulier: « Quil n'y ait pas de
signes ou meurtrissures, indicatifs de chocs pendant le transport. - Lintegrité
des fils électriques.

Procédure de si des En cas de d
arrétez la procédure de connexion et ngnalez la nature des dommages

relevés au bureau service clientéle de la societé productrice.
LISEZ AVEC ATTENTION LES INTRUCTIONS DE SECURITE:

1. Controler le voltage sur ['étiquette du Iappareil at s‘assures qu'il soit correct.
2. Connecter a la prise électrique appropriée prés de 'aquarium. 3. Le cordon
d'alimentation ne peut pas étre réparé ou remplacé. En cas dendommageme-
nt il faut remplacer l'ensemble du I'appareil. 4. Le point le plus bas du cordon
doit se trouver au dessous de la prise délectricité pour eviter que les gouttes
deau peuvent accidentellement descendre du cable et pénétrer dans la prise.
Si le cable est mouillé, ne touchez pas la fiche avec les mains; avant de
déconnecter Iappareil débrancher le commutateur principal de votre maison.
5. Lappareil doit étre utilisé exclusivement a l'nterieur de vos habitations et
pour son spécifique but. 6. Tous les autres appareils électriques dans
I'aquarium doivent étre toujours déconnecteés de la

prise d‘alimenatation avant de fair aucune manutention. 7. Cest important
que 'appareil, comme les autres dispositifs, soit protegé en amont par un
interrupteur différentiel (disjoncteur) avec courant d'intervention ind 30mA.

GARANTIE: ce produit est garanti 24 mois a partir de la date d‘achat, pour
défauts de matériau ou fabrication. Le certificat de garantie doit étre
entiérement rempli par le vendeur et il devra accompagner ['appereil en cas
de restitution pour réparation. La garantie consiste en la subsitution des
parties défectueuses. Cette garantie nest pas valide en cas dutilisation
impropre de I'appareil, ni pour dommages causés par manipulation ou
négligence de la part de l'acheteur. Pour le service de garantie, rendez
I'appareil avec la quittance d'achat ou équivalent, avec une déscription
detaillée du probleme. Ils sont exclues de la garantie toutes les parties soumis
al'usure - La societé productrice sengage a remplacer, a sa quise, les parties
défectueux ou d'incorrecte fabrication seulement aprés un précis control et
résultat de mauvaise construction. - Les frais de transport et/ou éxpedition,
en cas dincorrecte utilisation des termes de garantie, sont toujours a la
charge de l'acheteur + Au cours de la période de garantie, les produits
remplacés deviennent proprieté du producteur. Seulment I'acheteur original,
qui a respecté les indications de maintien contenues dans le manuel, peut
bénéficier de la garantie. Notre responsbilité sur la garantie expire quand: le
propriétaire original cede la proprieté du produit, ou ceci a eté modifié. - Le
produit qui fait partie du produit défecteux doit étre rendu a la societé
productrice pour la substitution; dans le cas contraire la partie remplacée sera
reprochée a l'acheteur. LE NON-RESPECT DES MODES D'INTERVENTION ET
UTILISATION DU RECHAUFFEUR EXPLAINES DANS LA PRESENTE
DOCUMENTATION  (MANUEL D'UTILISTATION ET  MAINTIEN, MANUELS
ANNEXES), COMPORTE L'INVALIDATION DES TERMES DE GARANTIE.

RECYCLAGE: L'appareil est marqué par le spécifique symbole qui identifique
la collecte séparée des équipements électriques et électroniques. Ca signifie
que le produit doit étre éliminé au travers d'un systéme de collecte
différenciée conforme a la législation européenne 2002/96/CE, telle sorte

interruptor principal de corriente antes de desenchufar la unidad. 5. El
dispositivo solamente debe ser utilizado dentro del hogar y para el dnico
propdsito de su aplicacion. 6. Todos los demds aparatos eléctricos situados
dentro del acuario deberian siempre ser desconectados de la corriente
eléctrica antes de proceder a cualquier manipulacién. 7. Es importante que el
dispositivo, como los demds dispositivos eléctricos, esté protegido por un
diferencial con una corriente de induccion de 30mA.

GARANTIA: Este producto est garantizado por un periodo de 24 meses
desde la fecha de adquisicion por defectos ma!enales 0 de falmca(mn H
certificado de garantia debe ser letad por el distri

y debe acompanar al aparato en caso de devolucion para reparacion. La
qarantia consiste en el reemplazo de las partes defectuosas. Esta garantia
deja de ser valida en el caso de uso inapropiado del aparato, y no cumbre
daios causado por manipulacién o negligencia de parte del comprador. Para
el servicio de garantia, devuelva el dispositivo junto con el recibo de compra o
equivalente, acompaiado de una descripcion detallada del problema. Todas
las partes sujetas a desgaste estan excluidas de la garantia. « El fabricante se
compromete a reemplazar las partes que fallen u otros componentes
defectuosos relacionados con una fabricacién incorrecta a su propia
discrecion, solamente tras una inspeccion cautelosa. - El comprador es
siempre responsable del envio y / o gastos de transporte y por el uso
incorrecto de los términos de la garantia. - Durante el periodo de garantia,
todos los productos reemplazados se convierten en propiedad del fabricante.
« Los términos de esta garantia aplican a los productos obtenidos del
comprador original que ha seguido las instrucciones de mantenimiento
normal incluidas en este manual. Nuestra responsabilidad de garantia expira
cuando: EI comprador original transfiere la propiedad del producto o hace
cambios al mismo. « Las piezas del producto defectuoso deben ser entregadas
al proveedor para su reemplazo; En otro caso, las piezas reemplazadas seran
cobradas al comprador. EL INCLUMPLIMIENTO DE LOS METODOS DE USO E
INTERVENCION DEL EQUIPO DE ILUMINACION PARA ACUARIOS DESCRITO EN
ESTA DOCUMENTACION (MANUALES DE USO Y MANTENIMIENTO ADJUNTOS)
CONDUCE A LA INVALIDACION DE LOS TERMINOS DE LA GARANTIA.

RECICLAJE: El aparato esta marcado con el simbolo apropiado que identifica
la recoleccion separada de equipamiento eléctrico y electrdnico. Esto significa
que debe deshacerse del producto utilizando un sistema de recogida
separado, de acuerdo a la Directiva Europea 2002/96 / EC, para reducir su
impacto medioambiental. Para més informacién, puede contactar con su
administracién local o regional. Los productos electrdnicos son potencialmen-
te peligrosos para el medio ambiente y la salud humana debido a la presencia
de sustancias peligrosas. El deshecho inadecuado esta sancionado por la ley
aplicable. LA EMPRESA FABRICANTE NO TIENE NINGUNA RESPONSABILIDAD
POR EL DANO A PERSONAS 0 DANOS CAUSADOS POR PARTES INDIVIDUALES
DEL EQUIPAMIENTO PARA FUNCIONES O EN CONEXION CON OTROS
ENSAMBLADOS DIFERENTES AL ORIGINAL. LA COMPANIA PRODUCTORA
RECHAZA CUALQUIER RECONOCIMIENTO, IMPLICITO O EXPLICITO, PARA LA
IDENTIFICACION DE PARTES DEL DISPOSITIVO REUTILIZADAS TRAS SER
DESACTIVADO DEFINITIVAMETNE CON PROPOSITO DE DESHECHO.

PT- AVISO: Desconecte ou desligue todos os dispositivos no aquario ou lago antes

de efectuar qualquer manutengéo. Este aparelho pode ser usado por criancas
com idade igual ou superior a 8 anos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento caso
sejam supervisionadas ou tiverem sido instruidas sobre o uso do aparelho de
forma segura e compreendendo os perigos que envolve. Criangas pequenas
nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengdo nao devem ser
feitas por criangas sem supervisdo. 0 cabo de alimentacdo nao pode ser
substituido. Se o cabo estiver danificado, o aparelho deve ser descartado.
NOTAS: ANTES DE UTILIZAR O DISPOSITIVO, LEIA CUIDADOSAMENTE 0
MANUAL DO UTILIZADOR PARA SUA UTILIZACAO E MANUTENCAO. A
EMPRESA FABRICANTE NAO PODE SER RESPONSABILIZADA POR
QUALQUER INCIDENTE OU DANOS CONSEQUENCIAIS CAUSADOS PELO
USO INADEQUADO DO DISPOSITIVO, OU PELA FALTA DE CONSIDERACAO
PARA QUALQUER DAS REGRAS DE SEGURANCA E PROCEDIMENTOS DE
INTERVENGAO DESCRITOS NOS MANUAIS.

AVISO: 0 DISPOSITIVO APENAS PODE SER UTILIZADO SOMENTE APOS SER
INSTALADO E CONECTADO CORRECTAMENTE E APOS A LEITURA ATENTA DESTE
MANUAL POR PARTE DO UTILIZADOR.

Verificagdes preliminares: Verificando possiveis danos - Verifique se as
varias partes do dispositivo ndo estao afetadas por danos fisicos devido a
solavancos, quedas ou abrasdes. Verifique especialmente: « que no ha sinais
ou amolgadels, causados por impacto potencial durante o transporte. « A
integridade da fiagdo elétrica.

Procedimento de aviso em caso de dano: Em caso de danos, interrompa

qulon peut en réduire Iimpact sur Pour plus d'i

vous pouvez contacter votre administration local ou régionale. Les produits
électroniques eliminés de maniére non conforme, sont potentiellement
dangereux pour l'environnement et la santé umaine a cause de la presence de
substances dangereuses. Lélimination non conforme est sanctionné par la
législation en vigueur. LA SOCIETE PRODUCTRICE NE SASSUME PAS LA
RESPONSABILITE POUR DOMMAGES A BIENS ET PERSONNES OU DECOULANT
DE LA REUTILISATION DE DIFFERENTES PARTIES DE LEQUIPEMENT POUR
FONCTIONS OU CONFIGURATIONS DE MONTAGE DIFFERENTS DE CELLES
ORIGINELLES. LA SOCIETE PRODUCTRICE REFUSE DE RECONNAITRE, DE
MANIERE EXPLICITE OU IMPLICITE, UAPTITUDE A FINS AUTRES DE SPECIFIQUES
PARTIES DU DISPOSITIF, REUTILISEES APRES LA DESACTIVATION DEFINITIVE
DANS LA PERSPECTIVE DE SON ELIMINATION.

ES- ADVERTENCIA: Desenchufe o desconecte todos los aparatos del acuario o

estanque antes de efectuar cualquier trabajo de mantenimiento. Este aparato
puede ser utilizado por nifos mayores de 8 afios y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia o sin
los necesarios conocimientos, a condicidn de que estén bajo supervision o tras
haber recibido instrucciones sobre el uso seguro del equipo y la comprensién
de los peligros conexos. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza
y el mantenimiento que deben realizarse por parte del usuario no deben ser
efectuados por nifios sin vigilancia. « El cable de alimentacion de este aparato
no puede ser reemplazado. Si el cable esta dafiado,

el aparato debe ser desechado. NOTAS: ANTES DE PONER EN
FUNCIONAMIENTO EL DISPOSITIVO, LEA CUIDADOSAMENTE EL MANUAL
DE USUARIO PARA SU USO Y MANTENIMIENTO. LA EMPRESA
FABRICANTE NO SE HACE RESPONSABLE DE CUALQUIER INCIDENTE 0
DANO COMO CONSECUENCIA DEL USO INAPROPIADO DEL DISPOSITIVO,
0 POR LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ALGUNA DE LAS REGLAS DE
SEGURIDAD Y PROCEDIMIENTOS DE INTERVENCION DESCRITOS EN LOS
MANUALES. ADVERTENCIA: EL DISPOSITIVO SOLAMENTE PUEDE SER
PUESTO EN FUNCIONAMIENTO TRAS SER CORRECTAMENTE INSTALADO
Y CONECTADO Y UNA VEZ QUE EL USUARIO HAYA LEDO PREVENTIVA-
MENTE ESTE MANUAL.

dafios iales -

0 di de conexdo e relate a natureza do dano ao escritdrio do
gabinete de apoio ao cliente do fabricante.

LEIA CUIDADOSAMENTE AS INSTRUCOES DE SEGURANCA:

1. Verifique a tensao recomendada na etiqueta do dispositivo e verifique se
ela estd correta. 2. Conecte a ficha numa tomada elétrica apropriada perto do
aqudrio. 3. 0 cabo de alimentagdo nao pode ser reparado ou substituido. Em
caso de danos, substitua todo o dispositivo. 4. 0 ponto mais baixo do cabo
deve ser inferior a tomada elétrica para que as gotas de agua néo possam sair
acidentalmente do cabo e entrar na tomada. Se o cabo estiver molhado, ndo
toque a ficha com as méos; Desconecte o interruptor de alimentagéo principal
antes de desconectar a unidade. 5. 0 dispositivo so deve ser usado dentro da
caixa para o (nico propdsito da aplicagdo. 6. Todos os outros aparelhos
elétricos colocados no aquério devem sempre ser desconectados da fonte de
alimentagdo antes de proceder a qualquer manipulaggo. 7. £ importante que
o dispositivo, como os outros dispositivos elétricos, esteja protegido a
montante de um interruptor diferencial (resgate) com uma corrente de
indugdo de 30 mA.

GARANTIA: Este produto € garantido por um periodo de 24 meses a partir da
data de compra para defeitos matenals ou de fabricagdo. 0 certificado de
garantia deve ser letad dedor e deve oaparelho
em caso de devolugio para reparagau A garantia consiste em substituir as
pegas defeituosas. Esta garantia nao & mais valida em caso de uso indevido do
aparelho e ndo cobre os danos causados por adulteracdo ou negligéncia do
lado do comprador. Para o servico de garantia, devolva o dispositivo
juntamente com o recibo de compra ou equivalente, acompanhado de uma
descrigdo detalhada do problema. Todas as pegas sujeitas a desgaste estao
exclundas da garantia. - 0 fabricante compromete-se a substituir as pecas

ou outros relacionados com a
fabricagdo incorreta a seu critério somente apds uma inspecdo cuidadosa e
mé conduta. - O comprador é sempre responsavel pelos custos de envio e / ou
de entrega e pelo uso incorreto dos termos de garantia. - Durante o periodo de
garantia, todos os produtos substituidos tornaram-se propriedade do
fabricante. - Estes termos de garantia aplicam-se aos produtos obtidos pelo
comprador original que seguiram as instrucdes normais de manutengao
cuntldas no manual A nossa responsabllldade de garantia expira quando: 0

1 desiste d: i

C baci imi [¢ band

(ompruebe que las dlversas partes del dispositivo no se vean afectadas por
dafios fisicos debidos a golpes, desgaste o abrasiones.Compruebe
especialmente: « Que no haya sefiales o abollones causados por impactos
potenciales durante el transporte. - La integridad del cableado eléctrico.

Pi imiento de alert: de dafio: En el caso de dafio, detenga el
procedlmlento de conexion e informe de la naturaleza del dafio a la oficina de
atencion al dliente del fabricante.

LEA CUIDADOSAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD: 1
Compruebe el voltaje recomendado en la etiqueta del dispositivo y asegurese
de que es correcto. 2. Conecte el cable en un enchufe apropiado cerca del
acuario. 3. El cable de corriente no puede ser reparado o reemplazado. En caso
de dario, reemplace el dispositivo entero. 4. El punto mds bajo del cable debe
estar méas hajo que el enchufe para que las gotas de agua no pueden
deslizarse accidentalmente por el cable e introducirse en el enchufe. Si el
cable estd mojado, no toque el enchufe con sus manos; Desconecte el

do produto ou fez alteragges nele.
« As pegas do pmduto defeltuoso devem ser entregues ao fornecedor para
substituicao; Caso contrario, as pecas substituidas serdo debitadas ao
comprador. FALHA NO QUE DIZ RESPEITO A0S METODOS DE USO E
INTERVENGAO DO EQUIPAMENTO DE ILUMINACAO PARA AQUARIOS DESCRITOS
NESTA DOCUMENTACAO (MANUAIS DE USO E MANUTENCAO ANEXOS) LEVA A
INVALIDAAQ DE TERMOS DE GARANTIA.

RECICLAGEM: 0 aparelho esta marcado com o simbolo adequado que
identifica a coleta separada de equipamentos elétricos e eletrdnicos. Isto
significa que o produto deve ser eliminado usando um sistema de coleta
separado, de acordo com a Diretiva Europeia 2002/96 / CE, a fim de reduzir o
seu impacto ambiental. Para mais informagdes, vocé pode contatar a sua
administragao local ou regional. Os produtos eletronicos contestados sao
potencialmente perigosos para o meio ambiente e satide humana devido a
presenga de substancias perigosas. A disposi¢ao inadequada é sancionada
pela lei aplicével. A EMPRESA FABRICANTE NAQ TEM RESPONSABILIDADE POR



DANOS PARA PESSOAS OU DANOS CAUSADOS PELO USO DE PECAS UNICAS DO
EQUIPAMENTO PARA FUNCOES OU EM CONEXAO COM MONTAGENS
DIFERENTES DAS ORIGINAIS. A EMPRESA PRODUTORA RECUSA QUALQUER
RECONHECIMENTO, IMPLICITO OU EXPLICITO, PARA IDENTIFICAGAO DAS PECAS
REUTILIZADAS DO DISPOSITIVO APOS SER DEFINITIVAMENTE DESATIVADO
PARA FINS DE ELIMINACAO .

NL- WAARSCHUWING: Zet alle apparaten in het aquarium of de vijver uit

Gl

alvorens onderhoud uit te voeren. Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en ouder en door personen met een verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteit of met gebrek aan ervaring en
kennis indien ze op een veilige manier toezicht of instructies hebben
ontvangen over het gebruik van het apparaat en ze de betrokken gevaren
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en
onderhoud door de gebruiker mag niet worden uitgevoerd door kinderen
zonder toezicht. Het voedingskabel kan niet worden vervangen. Als de kabel
beschadigd is, moet het apparaat worden weggegooid.

AANTEKENINGEN: LEES DE GEBRUIKSAANWLIZING AANDACHTIG VOOR
GEBRUIK EN ONDERHOUD VOORDAT U DE APPARAAT IN GEBRUIK
NEEMT. DE PRODUCENT KAN NIET AANSPRAKELIJK GESTELD WORDEN
VOOR INCITDENTEN OF VOORTVLOEIENDE SCHADE IN WELKE VORM
DAN OOK VEROORZAAKT DOOR ONGEPAST GEBRUIK VAN DE APPARAAT
OF DOORDAT DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN  INTERVENTIE
PROCEDURES GENEGEERD WORDEN.

WAARSCHUWING: DE APPARAAT MAG ALLEEN GEBRUIKT WORDEN NADAT
HET CORRECT GEINSTALLEERD IS EN DE GEBRUIKER DEZE HANDLEIDING
VOLLEDIG GELEZEN HEEFT.

Voorafgaande controles: Controleer potentiele schade - kijk goed na of er
niet delen van het apparaat beschadigd zijn door scheurtjes, deuken of
missende onderdelen. Controleer vooral: - Of er geen deuken zijn, veroorzaakt
door potentiele ongelukken tijdens transport « Of de elektrische bedrading
intactis.

Waarschuwingsprocedure in geval van Schade. In het geval van schade,
stop onmiddellijk met de verbindingsprocedure en meld de schade aan de
klantenservice van de producent.

LEES AANDACHTIG DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES: 1. Controleer het
aanbevolen voltage op de apparaat label en controleer of het klopt. 2. Plug de
stekker in een correcte stroom uitvoer dichtbij het aquarium. 3.Het
stroomsnoer kan niet gerepareerd of vervangen worden. Bij schade, vervang
de complete apparaat. 4. Het laagste punt van het snoer moet lager zijn dan
het stopcontact, zodat de waterdruppels niet via de kabel het stopcontact
kunnen binnenkomen. Als de kabel nat is, raak dan de stekker niet aan met
uw handen. Schakel eerst alle stroom uit voordat u de stekker eruit haalt. 5.
De apparaat moet alleen binnenshuis gebruikt worden voor het enige doel
van dit apparaat. 6. Alle andere elektrische apparaten in het aquarium
moeten altijd eerst van het stroom losgekoppeld zijn voordat u ze hanteert. 7.
Het is belangrijk dat de apparaat, net als andere elektrische apparaten,
stroomopwaarts beveiligd is met een aardlekschakelaar met een 30mA
inductie stroomtoevoer,

GARANTIE: Dit product heeft een garantie van 24 maanden vanaf het
moment van aankoop voor materiaal of productie defecten. Het garantie
certificaat moet ingevuld zijn door de dealer en moet het product vergezellen
in geval van inlevering voor reparatie. De garantie bestaat uit het vervangen
van kapotte onderdelen. De garantie vervalt bij onjuist gebruik van het
apparaat, en het dekt geen schade veroorzaakt door nonchalance of
nalatigheid van de koper. Voor garantie service dient u het product met
aankoopbewijs en een gedetailleerde beschrijving van het probleem terug te
brengen. Alle onderdel d pen aan slijtage zijn uif van de
garantie. — De producent zal de slecht functionerende of kapotte
onderdelen door toedoen van foutieve productie vervangen naar beleid na
grondige inspectie. - De koper is altijd verantwoordelijk voor verzend
en/of bezorg kosten en voor incorrect gebruik van de garantie. -
Tijdens de garantie periode worden alle vervangen onderdelen eigendom van
de producent. — Deze garantie voorwaarden zijn van toepassing op de
producten die gekocht zijn door de originele koper die de onderhoudsin-
structies uit de handleiding heeft nageleefd. Onze garantie verplichting
vervalt wanneer de originele eigenaar het eigendomsrecht van het product
opgeeftof er aanmaakt. - Deonderdelen van het kapotte
product moeten bij de verkoper geleverd worden voor vervanging; anders
zullen de vervangen onderdelen gedebiteerd worden aan de koper. EEN
GEBREK AAN NALEVING VAN DE GEBRUIKS EN ONDERHOUDS METHODES VOOR
DE APPARATUUR VOOR AQUARIUMS ZOALS BESCHREVEN IN DEZE
DOCUMENTATIE (GEBRUIKS EN ONDERHOUDS HANDLEIDING BIJGEVOEGD)
LEIDTTO VERVAL VAN DE GARANTIE VOORWAARDEN.

RECYCLING: Het apparaat is gemarkeerd met het correcte symbool dat
gescheiden i li lektrische en el indiceert.
Dit betekent dat het product ingeleverd moet worden bu een gescheiden
afval inzameling, in overeenstemming met European Directive 2002/96/EC,
om de milieu impact te verlagen. Voor meer informatie kunt u de lokale of
regionale administratie contacteren. Betwiste elektrische producten zijn
potentieel schadeluk voor het milieu en de mensell]ke gezondheid door de

igheid van gevaarlijke sut ietiging wordt
gestraft door de toepashare wet. DE PRODUCENT IS NIET AANSPRAKELUK
VOOR SCHADE AAN PERSONEN OF SCHADE VEROORZAAKT DOOR HET GEBRUIK
VAN ENKELE ONDERDELEN VAN DE APPARATUUR VOOR FUNCTIES OF IN
ANDERE TOEPASSINGEN DAN HET ORIGINEEL. DE PRODUCENT WEIGERT
ERKENNING, IMPLICIET OF EXPLICIET, VOOR IDENTIFICATIE VAN PRODUCT
ONDERDELEN DIE HERGEBRUIKT WORDEN NADAT ZE GEDEACTIVEERD ZIIN
VOOR VERNIETIGINGS DOELEINDEN.

MPOEIAOMOIHIH: Anoouvdéote i amevepyomoirote GNEG TIC CUOKEVEC OTO
evudpeio 1) ™ Mpvoula mpwv ekTeNéOETe T ouvtripnon. AT N GuoKeur
umopei va xpnotyomotnBei amd maidid nhikiag amd 8 eTwv Kat dvw kat dTopa pe
HEwpéve oWpATIKEG, aioBnTplakéc 1y SlavonTikée avomtee 1y EMeyn
Ejmepiag Kat yvaong, eqv éxouv emiheyn 1 0dnyieg oxeTika pe T Yprion e
GUOKEUI [1€ aopali TPOMO Kal KATavoouv Toug Kivduvoug mov ugiotavtat. Ta
naidid dev mpéme va mailouv pe ) cuokevr]. O kaBapiopog kat n ouveripnon
£K P€POUG TwV XpnoTwV dev mpémel va yiverar amd maidid ywpic eniheyn. To
Kkahwdto Tpogodooiag Sev pmopei va avrikataotadei. Edv o kah@dio
Kataotpagel, n ouokevr) Ba mpémel va SiahuBel. THMEIQEH: MPIN ANO
OMOIABHNOTE EPTAZIA XPHIHE KAI LYNTHPHIHI TOY IVIKEYH,
DIABALTE TO EFXEIPIAIO XPHIHE KAl XIVYNTHPHIHI. 0
KATAZKEYAXTHE AEN MMOPEI NA OEQPHOEI YNEYOYNOX XE KAMIA
MEPINTOZH TPAYMATIZMOY 'H ZHMIAZ ANO AANOAIMENH XPHIH
TOY ZYIKEYH, KAGQX KAI ANO MAPAAEIYH THPHEHE AKOMH KAI EN
MEPEI TON KANONQN AZQAAEIAL KAI TON AIAAIKAZION ENEMBALHE
oY EPITPAGONTAI ZTA ETXEIPIAIA.

MPOZOXH: 0 YIKEYH MMOPEI NA TEGEI ZE AEITOYPTIA, MONO AOOY
ETKATAZTAGEI KAl IYNAEOEI Z0XTA KAl AOOY O XPHXTHI EXEl HAH
AIABAZEITO ETXEIPIAIQ.

Mpokarapkrikoi éAeyyor: EAeyyoc yia Txdv {npuéc - ite o1 T

amtra

techmk

XaunAétepo anieio Tou kahwdiov mpémet va eivar Xapn\otepa and my mpila
TOU PEVATOC, TIPOKEIYIEVOU va amoeuyBei aTayovidia vepou va mécouy Katd
dBog and To kahaSio kat va pmouv oy mpia. Av To kahwdio €ivan Bpeypévo,
NV ayyiCete To QIC i Ta Xépla 0C TIPIV AMIOOUVOEOETE TN OUOKEVH,
KateBdote Tov Kevrpikd Siakomm Tov omiod. 5. 0 LYZKEYHc Ba mpénet va
XPNOIHOTOLELTa POVO P00 OF KATOIKIES Y1a Tov 0KOTd Tiou poopiletal. 6.
‘ONeg o1 dANeG NAEKTPIKEC GUOKEVEC 0TO EVLDpEiD, MPEMEL va amocuvdéovTal
ndvta and my mpiCa mpw and omotadiimote eméyaon. 7. Eivar onpaviié o
TYIKEYHg, 6mug Kat GMeg nAEKTPIKEG GUOKEUES, Va MPOOTATEVETal QVAVTR
and dagopikd diakomm (aopdhela kukhdpatoq) pe pevpa Siéyepong ind
30mA.
EFTYHIH: To mpoidv €ivat eyyunpiévo yia pia nepiodo 24 pnvav amo v
nuepopnvia ayopdg and ehattwpata o€ LNKG A TV Kataokevr. To
TOTOMOITIKO €yYONong mpémet va oupmAnpwdei oto abvord Tou amd Tov
petanwANT Kal Mpémel va OuvodevEl TN OUOKEUR €dv EMOTPagEi Yia
emokevr. H eyyonon ouviotatal 0TV avTIKATGOTAON TwV EAATTIWHATIKGOY
e§apmpdrawv. Autr} ) eyyonon Sev 10XVel 0 TepimTwan eopapévN xpong,
oUte evBuvetat yia {npia mou mpokAiBnke and mapapiaon 1 apélela Tou
ayopaot!. lia ™y umnpeoia eyyinang, emotpépte T ouokeur padi pe Ty
anodei€n ayopds i avtioTolxo éyypago, e Aemtopep) meplypagi Tou
npophipatoc. AnokAeiovtat amd v eyyonon eivar 6ha Ta pépn mou
undkewtar o¢ @opd. « 0 kataokevaotig avahapBaver T Séopevon va
ummmrnnoel Katd Ty Kpion Tov Ta pépn mou 6»Uhslmupvouv 1 elvat
fig, HOvo iEtd ano éNeyxo kat empePai
TG Kakiq Kataokeudc. « EmPaplvel mdvia Tov ayopaoti To KoTog
JETagopdc Hfkar amootolMi¢ O MEPIMTWON KATAXPNONG TWV OpWYV TG
eyyonong. « Katd m Sidpkeia g meptodov eyylnong Ta mpoiovia mou
avTikaBioTavtat MepIEPYOVTAL TNV KUPIOTNTA TOU KATAOKELAOTH. « ANO TV
£yyinon autr pnopei va emwpeAnBei Hovo 0 apyIkag ayopaaTiic o omoiog xel
oupHop@wBEl e Tic 0dnyiec kavovikig suvTPNONG ato eyxelpidto. H evbivn
Hag yia Ty eyyonon Aiyer otav: o apyikog IloKTTG eKxwpoel TV
KUPIGTNTa ToV TPOidvTOG, M} éYouv yivel aNhayég o€ auTd. « To ipoidv épog Tou
zhanwuankuu TpoidvTog npznzl va napadoBei oTov Kataokevaot yia
0 pépog mov I Ba xpewbei otov
ayopaoti. H I'IAPA/\EN‘H THPHEHZ TOY TPOMOY EMEMBAZHE KAI XPHZHE
TOY EZOMAIZMOY OQTIZMOY 1A ENYAPEIA MIOY NEPITPAQETAI ZE AYTHTHN
TEKMHPIOZH (ETXEIPIAIO XPHIHX KAl XYNTHPHIHI KAl TYNHMMENA
ETXEIPIAIA) EXEI 0 ANOTEAEZMA THN ANQAEIA THY ETTYHEEQS.

ANAKYKAQZH H ovokeur yapakmpiletat ané 1o ediko ovpBodo mou
npoodiopilel T XwpioTi ouMoyl yla NAEKTPOAOYIKO Kal MAEKTPOVIKO
§omhiopd. Auto onpaivel 0Tt To mpoiov mpémer va amoppinTetat péow
avoijatog Blatonponomusvn( uuMovnc TV OUMHOPQUVETAl e TV
2002/96/EK, pévou va petwBoiy ot mepiBall

EMMTWOEL m» I'|a p (Opi€, pmopeite va i

HE TIG TOTIKEG 1} MEPLOEPEIKEG 6lou<nuzl< oag. Ta nAeKTpOVIKd Mpoidvta mou
anoppintovial pe akatdMndo Ttpémo, eivar Suvnuika emkivéuva yla o
nepiBaNov kat ™y avBpamvn vyeia e€artiag ™me mapovaiag emkivouvwy
ouot@v. H 8idBeon mou dev ouppopPUVETAL TIHWPEITAL amd TV (oxYoVda
vopoBeoia. 0 KATAZKEYAZTHE AEN ANAAAMBANEI KAMIA EYBYNH [IA TH
ZHMIEZ E MPOIQMA 'H IAIOKTHZIA Qr  ANOTEAEIMA THI
EMANAXPHEIMONOIHZHE MEMONQMENQN TMHMATQN THE ZYZKEYHZ [1A
AEITOYPTIEE H ZE AIAMOPOOZH AIATAZEQN AIAOOPETIKON AMO THN
APXIKH. O KATAXKEYAITHI AEN ANATNQPIZEI, PHTA H XIOMHPA,
KATAMHAOTHTA 1A ZYTKEKPIMENO IKOMO MEPQON THE LYZKEYHX MOY
TYXON EMANAXPHZIMOMNOIHOOYN META THN OPIZTIKH THE AIAAYXH ME
ZKOMO THN ATOPPI¥H.

RU- MPEAYNPEM/EHWE: otcoepunuTe OT PO3eTKN WAM BbIKMKYHTE BCe

npubopsi, WMelollMecA B aksapuyme WM Npyay, Neped Hauanom

onepauuii no o6 3m  npubopom  moryT
M10/1b30BaTbCA AETY B BO3DACTE OT 8 NIET U CTaplle, ANLIA C OFPaHAYEHHbIMM
QU3UYECKUMIU, CRHCOPHBIMM UM YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM, @ TaKxe ¢
HEfIOCTATOUHBIM  OMbITOM U 3HaHWAMU, eCAU OHW  HAXOPATCA noj
nPUCMOTPOM 1 Gbin MPOUHCTPYKTUPOBAHbI KacaTenbHo Be3onacHoro
UCNoAb30BaHUA NPUGOPA 11 0CO3HAIOT CBA3AHHbIE C HUM PUCKN. [leTn He
ROMKHbI MrpaTb ¢ npubopom. Onepauun YuCTKM M 0BCAYXUBAHNS,
ocyuwecTanseMble He IOMKHbI A ieTbMu Ge3
npucmoTpa.

LUHYp SNEKTPONMTaHUA He MOANEXWT 3aMeHe. B Cnyuae MoBpexzeHiA
LIHYPa INEKTPONUTAHNA NPUGOP AOMKEH GbiTb YTUAUUPOBAH.

MPUMEYAHUE: MEPEN  HAYANIOM  JIIOBOM  SKCNAYATALMM
(CM0/1b30BAHMSA HOBCYKMBAHISA 06OPYIOBAHUE, NOXKANYACTA,
NPOYUTAATE PYKOBOACTBA MONb30BAHWA W TEXHUYECKOTO.
MPOU3BOAUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A HEUCPABHOCTb
WM NOBPEXXAEHUA, BOHUKAKLWIME M3-3A HEKKOPEKTHOrO
WCnonb30BAHUA 060PYA0BAHUE, A TAKXKE ECIA HEUCTPABHOCTD
MOABUNAC MPU MOMHOM WAKM YACTUMHOM TEXHWUYECKOM
BMELUATENbCTBE, COTIACHO PYKOBOACTBY N0 3KCMTYATALIMK.

BHUMAHME: OBOPYJOBAHWE MOMHO BBOAUTb B KCMNYATALUK
TONbKO MOCTIE TOr0, KAK OHO MPABWIbHO YCTAHABIMBIIEHO W
NOAKNIOYEHA, A TAKXE KOTDA  NOMb30BATENb  MONHOCTbH
O3HAKOMUTCA C PYKOBOACTBOM.

Mpensaputenbble npoBepku: poBepka Ha Hanuume NoBpeXeHN -
Y6eauTech, uto pi Yacm He uMeloT ¢
noBpeXAeHMil U3-3a NajeHnA W 3aBOACkWX Opakos. [lposepore, B
YACTHOCTH: « Y10 HeT NPU3HAKOB MMM BMATIAH, KOTOPbIE MOTN MOABUTCA NPU
TPAHCTIOPTUDOBKE. « LENOCTHOCTb INEKTPHUECKIX Kabenedt.

Mpouenypa otueTHocTM 0 noBpemaeHuax: Ecwm  obHapyxeH
KaKoii-nu6o AedeKT, ocTaHoBMTE NpoLAYPY NOAKNKUeHNA 1 coobuyute 0
Xapakrepe B 0TA€N 06¢ KNNeHTOB

I'IO)KAHYIZ('I’A NPOYUTANTE MHCTPYKLIMM NO BE3OMACHOCTH: 1-
Ha ITUKeTKe W yGequTech, 4To 0Ho
COOTBETCTBYET OCHOBHOMY WCTOUKYKY MUTaHUA. 2- BctagbTe 06opynoBatme
B [HE3M0 PAJOM C akBapuymom. 3- He cnepiyeT pemoHTUpoBaTb wnu
3aMeHATb WHYP NWTaHMA. ECM OH MOBpeXAeH, 3aMeHWTe Becb
o6opynosakue. 4- B Boje. Korja ofopynoBanie MofKNioueH K CeTw,
y6enuTech, UT0 HUKHAA YaCTb NPOBOJA MeHblUe, YeM PO3eTka, uToBbl
w3bexarb Kanenb BO/bl, KOTOPblE HAXOAATCA HA BXOAE, BTEKANLIEro B
po3erky. Ecnu Kabenb MOKpbIA, He NpUKacaiiTech K Bunke pykami. Mepes
CeTeBoii . 5-0
6opy/10BaHIte JOMKEH UCNONb30BATHCA TONLKO BHYTP MOMeLLieHHii 1 AnA
aKBapuyma. 6- Bce ocTanbHble 3neKTpooGOpyAOBaHHE, UCONb3yeMoe B
aKBapuyme,  AOMKHbI ObiTb  OTKMIOYEHbl  OT 3N1eKTpoCceTH  nepea
7- Mot 4T06b! w Apyrve
MeKTPUYeCKMe YCTPOIACTBA ANA aKBAPUYMOB Obini  MOAKMIOYCHb! K
MCTOUHIKaM NUTaHIA € PepbIBaTenAMIt Lienk 3a3emnenns Ind 30 mA.

TAPAHTHA 24 mecAia ¢ AaTbl NOKYNKM MaTepuana pacnpocTpaHaeTca Ha
npousBoacTBeHHble AedekTbl. CepTudukat o rapaHTiM JomkeH Obitb
TIOTHOCTbH0 3aM0MHEH JUNIePOM N0 NepenpoAaXe i A0MKeH CONPOBOXAATL
060py/10BaHMe BMeCTe ¢ KBUTHLVeH, PU OTNPABKE HA PEMOHT. [apaHTHa
33KNIYaeTcA B 3aMeHe [eGeKTHbIX [eTaneil. [apaHTuA cunTaeTca

Sidpopa pépn Tou IYIKEYH dev mapovaidlouv AdBec mou ogeilovrar oe
Xtumipata, anokoMicel 1 ydapoipata. ENéySte (biaitepa: « ot dev
undpouv onpddia A xtumipata, evSeigelc yTumudTeY Katd T Hetagopd. «
TNV AKEPAIOTNTA TwV NAEKTPIKGV Kawiwv.

Hefeiic il B Cnyvae ¢ a Takke
yutepd, it wn
He6PEXHOCTbI0 CO CTOPOHI MoKynaTena. [apaHTiA He pacnpoCTpaHALTCA Ha
KOMMNOHEHTBI, MOABEPXEHHbIe U3HOCY. Komnanus no cBoemy ycmoTpeniio
3aMEHUT HEUCNPaBHble WM HEWMPaBHble [e€Tanut TOAbKO mocne

1¢ v Av 6 Oei fimote {npia,
OTapaTAOTE T Elaélmulu oUvdEaNG Kal avagépeTe T oo ¢ {npiag mou
£VTOMioaTe 070 Ypaeio UMOOTHPIENG MEAAT@V TOU KATATKEAOTH.
DIABALTE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEZ ALOAAEIAL: 1. ENéyéte ™y tdon
oty enkétatov LYZKEYH kat BeBatwbeite ot eivat 6wot. 2. Zuvdéote o gig
o¢ katdMnAn nextpikiy mpia mou Bpioketar Kuvm 070 evudpeio. 3 To
kahwdto Tpogodooiag Sev pmopel va i1 va {. Ze
nepimwon BAABNG, mpémet va avtikataotadei ookhnpog o IYIKEYHc. 4. To

KOHTPONA U TBa npou3BoacTBa. Bee
pacxofibl Ha TPaHCNOPTUPOBKY W / WM J0CTaBKY ONAAuMBaloTea
notpebutenem B Cnyyae, UM rapawTUA He Obina BbINONHEHa B
COOTBETCTBUM C ee COBCTBEHHBIMM YCTOBUAMM. B TeYeHue rapaHTuiiHoro
POKa BCE 3aMELLeHHble MPOAYKTbl HAXOAATCA B COBCTBEHHOCTH
npoussouTens. HacToAllan rapanThA JeiCTBUTeNbHA TONbKO B TOM
CyYae, e YCTPOFICTBO Ul b B COOTBETCTBUM € MHC
W TP YCNIOBUM, 4TO OHO He GbNI0 U3MEHeHO, He 0TPEMOHTUPOBAHO W He

MOUSE

Membranpumpe fiir aquarien
Aeratore per acquari

6bino 60

BCTEACTBUE Uc
BEPHYTb YaCTb U3NeANA U3 fedeKTHoro npoaykTa Msrotoutenio Ana
3aMeHbl. B cnyuae  HecoMiofieHMss  MeTOZlOB  BMelliaTenbctBa
e P KaK 0nincaHo B np i
(TexHnyeckoe oBCnyxMBaHUe W PYKOBOACTBO), FapaHTUA NpoM3BOAMTENs
Gyner aHHynUpoBaHa.

YTUNU3ALUA: MapkupoBka, nokasaHHas Ha W3[eNui, yKa3biBaeT Ha To,
4TO OHa He J0MKHA 6biTb YTUAN3MPOBAHA C Apyrumu 6ObITOBbIMM 0TX0AaMu
110 0KOHYAHWU CPOKa ee CyK6bi. IT0 03HAYAET, 4T NPOAYKT AOMKEH GbiTb
YTUNU3MPOAH B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMM (eBPOMeiicKas AMEKTHBA
2002/96 / CE) ana YMeHbLEHIA sarpnzueuvm OKpyXaloweii cpeal. [na

y Bbl MoXeTe 0BpaTuTbca B
MECTHYI0  afiMUHUCTPALVIO. Henpasvmbubm YTUN3AUKA  SNEKTPOHHBIX
NIPOAYKTOB NOTEHLANBHO ONACHa ANA PUPOABI 1 /1A 330pOBbA YenoBeka
¥3-33 HaNMuMA OMAcHbIX BLUECTB. YTUNM3ALUA, He COOTBETCTBYHOWAA
i wipagom. MPOU3BOAUTEND
HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3A MOMYYEHHBIE TPABMbI OT
BO3AEACTBUA MHAMBIAYAbHbIX YACTEN NPUBOPA.

NMLOM UnK He 6bin0

RO- AVERTISMENT: Deconectati sau opriti toate aparatele din acvariu sau iaz

inainte de a efectua operatiunile de intretinere. Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fara experientd si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in mod sigur si
dacd inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intreti din partea utili; i nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati. ablul de alimentare nu poate fi inlocuit. In cazul deteriorarii
cablului, aparatul trebuie scos din uz.

NOTA: INAINTE DE EFECTUAREA ORICAREI OPERATIUNI DE UTILIZARE $1
INTRETINERE A DISPOZITIV, CITITI CU ATENTIE MANUALUL DE
UTILIZARE  $I INTRETINERE. 'PRODUCATORUL NU POATE FI
RASPUNZATOR IN NICIUN CAZ DE ACCIDENTE SAU DAUNE REZULTATE
DIN UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE A DISPOZITIV, PRECUM SI DIN
NERESPECTAREA, INCLUSIV PARTIALA, A NORMELOR DE SIGURANTA SI
APROCEDURILOR DE INTERVENTIE DESCRISE iN MANUAL.

ATENTIE: DISPOZITIV POATE FI PUS IN FUNCTIUNE NUMAI DUPA CE A FOST
INSTALAT SI CONECTAT CORECT $I CU CONDITIA CA UTLIZATORUL SA FI CITIT
INAINTE MANUALUL.

daune - Verificati ca diferitele
parti ale dispozitiv sa nu prezmet daune fizice cauzate de lovituri, intinderi
sau excoriatii.Controlati in mod special: - Cé nu exista semne sau urme de
lovituri, ceea ce indica lovituri in timpul transportului. - Integritatea cablurilor
electrice.

Procedura de raportare a daunelor: In cazul in care se descoperd orice fel
de daune, intrerupeti procedura de conectare si raportati natura prejudiciului
constatat la biroul de asistenta pentru clienti al societtii producatoare.

CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA: 1. Verificati
tensiunea pe eticheta de dispozitiv si asigurati-va ca este corectd. 2.
Introduceti stecherul intr-o priza electrica care se afla in apropierea acvariului.
3. Cablul de alimentare nu poate fi reparat, nici inlocuit. In caz de avarie este
necesara inlocuirea intregului incalzitor. 4. Cel mai scazut punct al cablului
trebuie sa se afle mai jos decat orificiul de evacuare pentru a se evita ca
picaturile de apa s3 cada accidental de pe cablu si s intre in priza. In cazulin
care cablul este umed, nu atingeti stecherul cu mainile; inainte de a
deconecta aparatul, deconectati intrerupdtorul principal al locuintei. 5.
Dispozitiv trebuie s fie utilizat numai in interiorul carcasei i doar pentru
scopul propus. 6. Toate celelalte aparate electrice din acvariu, trebuie sa fie
deconectat de la priza de perete inainte de orice manipulare. 7. Este
important ca dispozitiv, ca si alte dispozitive electrice, sa fie protejat in
amonte de un comutator diferential (intrerupétor) cu dedlansare ind 30mA.
GARANTIE: Acest produs este garantat impotriva defectelor de material sau
manopera pentru o perioadd de 24 de luni de la data achizitionarii.
Certificatul de garantie trebuie s fie completat in intregime de catre dealer i
trebuie s& insoteasca aparatura in cazul in care aceasta este returnata pentru
reparatii. Garantia consta in inlocuirea pieselor defecte. Aceastd garantie nu
se aplicd in cazul utilizérii necorespunzétoare a aparaturii si nici nu acopera
daunele cauzate de manipularea necorespunzatoare sau de neglijenta
cumparatorului. Pentru a beneficia de asistenta in perioada de garantie,
returnati dispozitivul, impreuna cu chitanta de cumpérare sau echivalentul
acesteia, impreund cu o descriere detaliata a problemei. Sunt exduse din
garantie toate piesele supuse uzurii. « Societatea producdtoare isi asuma
angajamentul de a inlocui, la discretia acesteia, partile cu functionare
defectuoasa sau de fabricatie incorectd, numai dupa controlul atent al calitatii
si detectarea costructiei necorespunzatoare. « Sunt mereu in sarcina
cumparétorului costurile de transport si/sau de livrare, in caz de utilizare
abuziv a conditiilor de garantie. - In timpul perioadei de garantie, produsele
inlocuite devin proprietatea producitorului. - De aceasta garantie poate
beneficia numai cumparatorul initial care a respectat instructiunile normale
defntretinere din manual. Responsabilitatea producatorului asupra garantiei
expird atunci cand: proprietarul initial cedeaz dreptul de proprietate asupra
produsului sau cind sunt efectuate modificari asupra acestuia. - Piesa defecta
a produsului trebuie livrata producatorului pentru inlocuire; in caz contrar,
contravaloarea piesei inlocuite va fi suportatd de cumpdrator.
NERESPECTAREA MODALITATILOR DE INTERVENTIE $I UTILIZARE A APARATURII
DE ILUMINARE PENTRU ACVARII DESCRISA IN PREZENTA DOCUMENTATIE
(MANUAL DE UTILIZARE $I INTRETINERE ANEXAT) VA AVEA CA REZULTAT
EXPIRAREA TERMENILOR DE GARANTIE.

RECICLAREA: Aparatul este marcat cu simbolul special care identificé
colectarea separata referitoare la echipamentele electrice si electronice.
Aceasta inseamna ca produsul trebuie sa fie eliminat prin intermediul unui
sistem de colectare separatd, este in conformitate cu Directiva Europeand
2002/96/CE, in scopul reducerii impactului acestora asupra mediului. Pentru
mai multe informatii, puteti contacta administratiile locale sau regionale.
Produse electronice eliminate intr-un mod incompatibil cu aceste prevederi
sunt potential perlculoase pentru mediu §i sandtatea umand din cauza
prezentei I Eliminarea el este
sancfionatd de Iege PRODUCATORUL NU ESTE RASPUNZATOR PENTRU
DAUNELE ADUSE PERSOANELOR SAU BUNURILOR REZULTATE DIN REFOLOSIREA
ECHIPAMENTULUI PENTRU ANUMITE FUNCTIUNI SAU IN CONFIGURATII DE
MONTAJ DIFERITE DE CELE ORIGINALE. PRODUCATORUL NEAGA ORICE
ADMITERE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP
A PIESELOR DISPOZITIVULUI REUTILIZAT DUPA DEZACTIVAREA DEFINITIVA
ANTICIPAND ELIMINAREA ACESTUIA.

HR- UPOZORENJE: Prije odrzavanja odspojite ili iskljuite sve uredaje u
akvariju ili ribnjaku. Uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 i vise godina i
osobe s smanjenim tjelesnim, senzomim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su na siguran nacin dobili upute o
uporabi uredaja ili su pod nadzorom i razumiju opasnosti u vezis njime. Djeca
se ne smiju igrati s uredajem. (iscenje i korisnicko odrzavanje ne smiju vrsiti
djeca bez nadzora. Kabel za napajanje ne moze se zamijeniti. Ako je kabel
ostecen, uredaj treba baciti.

NAPOMENE: PRLJE BILO KAKVE OPERACLIE UPOTREBE | ODRZAVANJA
UREDAJU, PROCITAJTE PRIRUCNIK ZA UPORABU | ODRZAVANJE.
'PROIZVOAC NI U KOM SLUCAJU NECE BITI ODGOVORAN ZA OZLJEDE
ILI OSTECENJA KOJE MOGU NASTATI ZBOG NEODGOVARAJUCE
UPOTREBE UREDAJU, KAO I ZBOG NEPOSTIVANJA SIGURNOSNIH
PRAVILA 1 POSTUPAKA OPISANIH U PRIRUCNIKU. POZORNOST:
UREDAJU SE MOZE KORISTITI TEK NAKON 3TO SE PRAVILNO INSTALIRA
1 PRIKLJUCI | NAKON 3TO KORISNIK PROCITA PRIRUCNIK ZA
UPOTREBU.

Pocetne provjere Kontrola mogucih ostecenja - Provjerite da razni dijelovi

uredaju ne pokazuje fizicka o3tecenja zbog udaraca, rascjepa ili abrazije.
Provjerite osobito: - da nema znakova ili ulegnuca, koji ukazuju na udarce
tijekom prijevoza. - integritet elektricnih kabela.

Postupak prijavljivanja Stete: Ako se otkrije bilo kakvo ostecenje,
zaustaviti postupak prikljucivanja uredaja i prijavili prirodu oStecenja uredu za
korisnicku podrsku proizvodaca.

PAZLIIVO PROCITAJTE SIGURNOSNE UPUTE: 1. Provjerite napon na
naljepnici uredaju i provjerite da i je ispravan. 2. Prikljucite uredaj u
elektricnu uti¢nicu koja se nalazi u blizini akvarija. 3. Kabel za napajanje ne
moze se popraviti niti zamijeniti. U slucaju ostecenja potrebno je zamijeniti
cijeli uredaju. 4. Najniza tocka kabela mora biti niza od uticnice kako bi se
izbjeglo da kapljice vode slucajno padnu (skliznu du?) s kabela i udu u
uticnicu. Ako je kabel mokar, ne dodirujte utika¢ rukama; prije odspajanja
uredaja, iskljucite glavnu sklopku kuce. 5. Uredaju je iskljucivo namijenjen za
kucnu upotrebu i samo za namjeravanu svrhu. 6. Svi ostali elektricni uredaji u
akvariju, moraju biti iskljuceni iz zidne uticnice prije vrSenja bilo kakvog
rukovanja. 7. Vazno je da uredaju, kao i ostali elektri¢ni uredaji, zasticen
putem diferencijalne sklopke (osiguraca) sa strujom aktiviranja od ind. 30mA.

JAMSTVO: Ovaj proizvod je zajamden na razdoblje od 24 mjeseci od dana
kupnje na greske u materijalu ili proizvodnji. Potvrda jamstva mora biti u
cijelosti popunjena od strane trgovca te mora pratiti uredaj u slucaju da se
vrati na popravku. Jamstvo se sastoji u zamjeni neispravnih dijelova. Ovo
jamstvo nije vazece u slucaju nepravilne uporabe, niti odgovara za tetu
uzrokovanu zbog ostecenja ili nemara kupca. Za jamstveni servis, potrebno je
vratiti uredaj zajedno s racunom o kupnji ili ekvivalent, s detaljnim opisom
problema. Iz jamstva su iskljuceni su svi dijelovi podlozni trosenju. «
Proizvodat preuzima obvezu zamijeniti prema vlastitom nahodenju
neispravne ili neispravno proizvedene dijelove, tek nakon paljive kontrole
kvalitete i otkrivanja greske u proizvodniji. « Troskovi transporta i/ili isporuke u
slucaju zlouporabe jamstvenih uvjeta su uvijek na teret kupca. « Tijekom
razdoblja jamstva zamijenjeni proizvodi postaju vlasnistvo proizvodaca. - Ovo
jamstvo moze koristiti samo izvorni kupac koji je postivao upute normalnog
odrZavanja navedene u priruéniku. Nasa jamstvena odgovornost prestaje
kad: izvomi vlasnik predati vlasnistvo nad proizvodom ili su na proizvodom
|zvrsene promjene. « Proizvod, dio neispravnog proizvoda mora se dostaviti

dacu za zamjenu;u i i dio Ce biti na teret kupca.
NEPRIDRZAVANJE  OVDJE OPISANIH NACINA INTERVENCUE | UPOTREBE
UREDAJA ZA RASVJETU AKVARIJA (PRIRUCNIK ZA UPORABU | ODRZAVANJE |
PRILOZENI PRIRUCNICI) REZULTIRATI CE PONISTAVANJEM JAMSTVENIH
UVJETA.

RECIKLIRANJE Uredaj je oznacena posebnim simbolom koji identificira
odvojeno prikupljanje koje se odnosi na elektricnu i elektronicku opremu. To
znaci da se proizvod mora odlagati putem sustava odvojenog sakupljanja u
skladu s Europskom direktivom 2002/96/EZ, kako bi se smanjio utjecaj na
okoli, Za viSe informacija mozete kontaktirati Vasu lokalnu ili regionalnu
upravu. Elektronicki proizvodi koji nisu odloZeni na ispravan nacin su
potendijalno opasni za okolis i ljudsko zdravlje zbog prisutnosti Stetnih tvari.
Ne odgovarajuce odlaganje je kaznjivo po zakonu. PROIZVODAC NE PREUZIMA
BILO KAKVU ODGOVORNOST ZA STETU NANLIETU OSOBAMA ILI IMOVINI KOJA
JE REZULTAT PRENAMJENE POJEDINIH DIJELOVA UREDAJA, ZA NAMJENU ILI
KONFIGURACIJU MONTAZE KOJE SE RAZLIKUJE OD IZVORNIH. PROIZVODAC NE
PRIZNANJE, IZRICITO ILI PODRAZUMIJEVANO, PRIKLADNOST DIJELOVA
UREDAJA ZA ODREDENU SVRHU NAKON DEFINITIVNOG ISKLJUCENJA UREDAJA
U OCEKIVANJU ODLAGANJA.

MODELLO * MODEL:

DESCRIZIONE DEL DIFETTO / ANOMALIA
DESCRIPTION OF THE DEFECT / MALFUNCTION:

Data d’acquisto / Datum des Kaufs / Date of purchase
Date d’achat/Fecha de la compra / Data da compra
Datum van aankoop / szpounvm ™me uvopd;

Dara np P Dat: ti ii Data zakupu
Datum kupnje / Datum nékupu / [laTa nokynkvu

Dara na 3akynyBaHe /Kjgpsdato /|sigijimo data
Véasarlas datuma

Timbro Stempel Stamp  Timbre  Sello Selo  Postzegel
Tpappatoonpo Mevatb  Stampild Pieczatka Pecat Razitko Meuarka
Mevar Stempel Spaudas  Pecsét

Importato e distribuito da / Imported and distributed by

QMTIQQ CIQOCI

| GmbH
Quallty & Service for Pets
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AMTRACROCI GMBH (GERMANY)

LiebigstraBe 1 Via 8. Alessandro 8
63110 Rodgau 21040 Castronno (VA)
Fon.: +49-(0)6106-690150 Tel.: +39 0332 870860
info@amtra.de info@croci.net
.
www.croci.net



